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POZICE | KusY ¢isLO DiLU
POSITION | PIECES PART No
POSITION | STUCK | TEILNUMMER
NO3UUMA | WTYKM | HOMEP JETATM [NAZEV DILU PART NAME TEILBEZEICHNUNG HAVUMEHOBAHVE ETANIN
1 1 121091101 |OKCE 300 NTRR /2,2kW OKCE 300 NTRR/ 2.2kW OKCE 300 NTRR / 2,2kW OKCE 300 NTRR / 2,2kBt
121091201 JOKCE 300 NTRR / 3-6kW OKCE 300 NTRR / 3-6kW OKCE 300 NTRR / 3-6kW OKCE 300 NTRR /3-6KBT
) 1 6137650 [plast vnéjsi CELLA STARR 300 NTR CELLA'STARR 300 NTR outer casing AuRenmantel CELLA STARR 300 NTR Obuimsra sHewnsn CELLA STARR 300 NTR
3 1 MP samolepka cerna 35/75x3 MP black sticker 35/75x3 MP Selbstklebeetikett schwarz 35/75x3 M Haknelika yepHan 35/75%3
4 1 Stitek rozmisténi vivodd Outlet distribution label Schild mit Anordnung der Austritte LIuToK pacnonoxeHus 8bIs0A08
5 1 o , ) . .
Stitek vykonnostni Rating plate Leistungsschild LL{WTOK MOLLHOCTH
6 1 Sroub mosazny M5x10 M5x10 brass screw Schraube Messing M5x10 BoAT naTyHHbiit M5x10
7 2 Podlozka véjit. 15,3 Fan-shaped washer = 5,3 Ficherunterlegscheibe # 5,3 Llait6a Beepoobpas. 5,3
8 1 Matice Sestihrannd M5 M5 Hex nut Schraubenmutter sechskantig M5 laiika WwecturpatHaa M5
9 1 6321850 [Viko plasté plastové 1 670 Plastic = 670 housing cover Kunststoff-Manteldeckel ¥ 670 Kpbiwka o6wwekn nactukosas #670
10 6 Vicko boéni PP 133 PP =33 side cover Deckel seitlich PP 133 Kpbiwka 6okosas NN ¢33
1 1 6321841 Krytka plastova cernd 80x1,5 Black plastic cap 80x1.5 Kunststoffkappe schwarz 80x1,5 Kpbiluka nAacTvkoBas yepHas 80x1,5
1 1 6199204 Anoda 33x500 / 5/4” 33x500/5/4” Anode Anode 33x500 / 5/4” AHop 33%500 / 5/4”
B 1 Ktitek DZD DZD label DZD-Schild Lok DZD
14 1 6388308 [teplomér kapildrovy capillary thermometer Kapillarthermometer TepMOMET KaNMAAAPHbIA
15 1 6321849 |Kryt plovaku pro zétku G 6/4” Float cover for G 6/4” stopper Schwimmerabdeckung fiir Stopfen G 6/4”  |Koxyx nonnaska ana sarnywiku G 6/4”
16 1 6309211 Zitka G6/4” G6/4” plug Stopfen G6/4” 3arnywka G6/4”
17 1 6273115 |Krouzek tésnici 45x3,55 45x3.55 Packing ring Dichtungsring 45x3,55 Konbiio ynnoTHuTenbHoe 45%3,55
18 1 MP samolepka cerna 80/120x3 MP black sticker 80/120x3 MP Selbstklebeetikett schwarz 80/120x3 M Hakneitka yepras 80/120x3
19 2 Pryz spojovaci H1218 H1218 Rubber connector Verbindungsgummi H1218 Pe3nHa coeguHatolwan H1218
20 2 6405617 Termostat EIKA v02 EIKA v02 Thermostat Thermostat EIKA v02 Tepmocrat EIKA v02
2 2 Svorkovnice ELK 2EF2 3pél ELK 2EF2 3-pin terminal box Klemmleiste ELK 2EF2 3polig Knemmum ELK 2EF2 3pal
2 2 Drzék svorkovnice BFP BFP terminal board mount Klemmleistenhalter BFP [lepxatens KnemmHuka BFP
3 2 Nosic svorkovnice - miistek Terminal carrier - bridge Klemmleistentrager - Briicke 0nopa KNeMMHHKA - MOCTUK
24 oy ;
2 Tésnéni hiidelky termostatu Thermostat shaft seal Dichtung der Thermostatwelle Yn0THeHe Banuka TepmocTaTa
25
1 Kryt termostatu ¢.4 Thermostat no.4 cover Thermostatdeckel Nr.4 Koyx Tepmocrara Ne4
% 8 Sroub do plechu 3,9x19 cernény Blackened plate screw 3.9x19 Blechschraube 3,9x19 geschwérzt BUHT 218 eCT 3,9%13 nOYepHeHHblA
27 4 Sroub pozink. Mdx6 Galvanized screw Méx6 Schraube verzinkt M4x6 BYHT OLLMHK. MA4X6
28 2 Krytka plastové bild 6,4/4x5,3 White plastic cover 6.4/4x5.3 Kunststoffkappe weiR 6,4/4x5,3 Kpbiwka nractukosas 6enas 6,4/4x5,3
29 2 6321855 |Knoflik termostatu cerny Black thermostat knob Thermostatknopf schwarz KHonka Tepmocrara yepHast
30 2 Schéma zapojen ( v pozici 17) Wiring diagram ( in position 17) Schaltungsschema (in Position 17) Cxema noaklo4eHms (B nosuuum 17)
31 2 Vodic zelenozluty . 10 L 115 Green-yellow wire no.10 L 115 Leiter griin-gelb Nr. 10 L 115 Mposog 3eneHo-wentiit No 10 L 115
2 4 Vodic cerny .8 L 115 L 115 black wire no.8 Leiter schwarz Nr.§ L 115 Mposoa yepHbiii No 8 L 115
PrTUDy s elmstalaci viz PR 212-12] __|Flanges wilh el.installation, see PR 212-12/_[Flansch i el. Instaation Siene TPK Z12-12 ] |OAanLb! C 3. TPOBOAROW, CMOTPAM TPK 212-
B 1 2,0k a 3-6W 2.2(W and 3-6kW 2,2KW und 3-6kW 122,487 1 3-6KB1
u 3 Sroub rektifikacni M12x30 M12x30 rectifying screw Nachstellschraube M12x30 BOAT peKTHMKaLMOHHbIA M12Xx30
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Ocelova smaltovana nadoba
Plast ohfivace
Vystup TUV
Cistici a revizni otvor
Topné téleso

5 Cirkulace

6 Trubkovy vymeénik

7 Vstup studené vody

8 Mg anoda

9 Otvor pro pridavné topné téleso 6/4"
10 Jimka snimace teploty

A WN =

1 Emaillierter Stahlbehalter
2 Mantel des Warmwasserspeichers
3 AblaBrohr des Warmbrauchwassers
4 Reinigungs und Inspektion Loch
Heizkorper
5 Zirkulation
6 Rohrwarmetauscher
7 Einlassrohr fir Kaltwaseer
8 Mg-anode
9 Offnung fir Heizkérper 6/4"
10 Schutzrohr fir Temperatursensoren
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1 Enamelled steel receptacle

2 Water heater casing

3 Hot utility water outlet

4 Cleaning and insection chamber
Heating element

5 Circulation

6 Tubulart exchanger

7 Cold water inlet

8 Mg anode

9 Heating element 6/4" chamber

10 Thermowell for temperature sensors

1 CtanbHOM aManupoBaHHbIA pe3epByap

2 Koxyx BogoHarpesaTtena

3 TpybOka Bbinycka Ténnown Bogbl

4 OrBepcTre AN YUCTKM U MPOBEPOK

TepmoenemeHT

5 Umpkynsaums

6 Tpyb4yathblin TennoobMeHuK

7 Tpybka Bnycka XornoaHowm Boabl

8 MarHveBbIi aHoA

9 OTBepcTUE AN HarpeBaTeNbHOro anemeHTa 6/4"
10 Mnb3a ong gaT4ymkoB TemnepaTtypbl
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Typ / Type / Typ / Mogens

OKCE 300 NTRR/2,2 kW

OKCE 300 NTRR/3-6 kW

Objem / Capacity / Volumen / O6bém

295

295

Max. hmotnost ohfivace bez vody / Max weight of the heater
without heater / Max. Gewicht des Wassererwérmers ohne
Wasser/ Macca BogoHarpeBates 6e3 BObl

Kg

150

155

Max. provozni tlak / Max operating overpressure in the tank /
Max. Betriebsiiberdruck im Behilter / 130bITOYHOE 1aBiICHHE

MPa

0,6

0,6

Max. provozni pietlak ve vyméniku / Maximum operating
overpressure in the exchanger / Max. Betriebsiiberdruck im
Wirmetauscher / Makc.pabouee u30bIT.1aBleHue *

MPa

Elektrické ptipojeni / Electric connection / Elektroanschluss /
DNeKTpUYECKOE COCAUHEHNE

1 PE-N-230 V/50 Hz

1 PE-N-230 V/50 Hz

El kryti / El.protection / El. Deckung / Koedduripent
9JIEKTP.0e30MaCHOCTH

1P 44

IP 44

Max. teplota TUV / Max temperature of HSW / Max. WBW-
Temperatur / Makcumym Temnepatypa ropsiueit BoJbl

°C

80

80

Max.teplota topné vody / Max rating water temperature / Max.
Heizwassertemperatur / MakcuMasipHasi TEMIIEpaTypa
OTOIMMTEIBLHON BOJIBI

°C

110

110

Teplosménnd plocha spodniho vymeéniku / Lower exchanger
heat delivery surface/ Heizfldche des unteren Wirmetauschers /
IToBEepXHOCTH HArpeBa HIDKHETO TEILIO0OMEHHHKA

1.5

L5

Teplosménnd plocha horniho vyméniku / Upper exchanger
heat delivery surface / Heizfliche des oberen Warmetauschers
/ TloBepXHOCTbH HarpeBa BEpXHEro TeILIO0OMEHHHKA

1,08

1,08

Vykon spodniho / horniho vyméniku pfi teploté topné vody
80°C a pritoku 720 1/h / Bottom /top exchanger output at
heating water temperature of 80°C and flow 720 1/h / Leistung
des unteren/oberen Wirmetauschers bei Heizwassertemperatur
von 80°C u. Durchfluss von 720 1/h / MomnocTs
HIDKHET0/BEPXHETro TeI1000MEeHHUKA IIPH TeMIIepaType
oronurenbHoit Boapl 80°C u pacxone 720 r/n

kW

35/27

35/27

Doba ohievu vyménikem 10°C na 60°C / Time of heating by
exchanger from 10°C to 60°C / Erwdarmungsdauer von 10 auf
60°C mit Wirmetauscher / Makcum.Bpems Harpesa BOJIbI OTOII.
Bxaazakoi ¢ 10 °C go 60 °C

Min

24/16

24/16

Doba ohievu elektrickou energif z 10°C na 60°C / Time of
heating by electric energy from 10°C to 60°C / Aufwirmzeit
von 10°C auf 60°C durch elektrische Energie/ Makcum.Bpemst
Harpesa Bojipl ¢ nmomouisio aekrpudectsa ¢ 10 °C no 60 °C

hod

8,5
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